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PELLE / LEATHER cATEGORIA PELLE

“LA PELLE E UN MATERIALE DI ALTISSIMA QUALITA, UNICA NEL SUO GENERE GRAZIE ALLE SUE
CARATTERISTICHE NATURALI RICCHE DI IMPRECISIONI CHE RENDONO OGNI PRODOTTO
ESCLUSIVO; CONCEPITE COME UN PREGIO DI GRANDE VALORE E NON COME DIFETTO”

“LEATHER IS A VERY HIGH-QUALITY MATERIAL, ITS NATURAL CHARACTERISTICS AND
POSSIBLE IMPERFECTIONS ARE NOT TO BE CONSIDERED AS DEFECTS,
BUT MAKE EACH PRODUCT EXCLUSIVE AND UNIQUE"

SCHEDA TECNICA / TECHNICAL SHEET

Spessore

Thickness 0,8-1,0 mm
Tipologia Pelle gold
Leather Types Gold leather
Materia prima Pelle Bovina
Raw Material Raw hides

TEST SOLIDITA’ DEL COLORE / COLOR FASTNESS

Proprieta / Property Rif. normativo / Test Method Prestazione / Performance

e L 2D aiog cil UNIEN 1SO 11640:1998 >= 4 Scala dei Grigi / Grey Scale
st ge color allosofini_Umido 250 i o= 4 Scla e i/ Gre Sole
Colour fastness to rubbing - Sweat 80 cycies S0 1161 phe = 4 Scala dei Grigi/ Grey scale

TEST FISICI / PHYSICAL CHARACTERISTICS

Proprieta / Property Rif. normativo / Test Method Prestazione / Performance
Resistenza alle flessioni - Secco 50.000 cicli

Flexing endurance - Dry 50.000 cycles UNI EN ISO 5402 nessun danno / no damage
Adesione della rifinizione - a Secco -

Finish Adhesion - Dry UNIEN ISO 11644 >=2

Solidita del colore alla luce artificiale _ .

Color fastness to artificial light UNI EN ISO 105 B02 (MET.5) >=5 Scala dei Blu / Blue scale
Resistenza al fuoco, alla sigaretta e alla piccola fiamma BS 5852:1979 passa / pass
Smolder resistance, cigarette and match flame BS EN 1021-1-2:2006

PELLE RIFINITA ALL’ACQUA CON RESINE E PIGMENTI, MANO MORBIDA, TATTO SETOSO E ASPETTO OPACO
FINISHED USING WATER BASED EMULSION. THIS ARTICLE HAS A PIGMENTED AND PROTECTIVE TOP COAT, AND A SOFT HANDLE WITH SILKY MATT FINISH

PULIZIA E MANUTENZIONE / CLEANING AND MAINTANANCE

<.> Evitare la luce diretta del sole
N Avoid placing leather near direct sun

Evitare I'esposizione a fonti di calore
Keep the leather away from heat sources

Spolverare regolarmente la pelle con un panno morbido ed asciutto
Dust regularity with a soft and dry cloth

Eventuali macchie si possono eliminare usando un panno inumidito

Asciugare immediatamente dopo il trattamento SOFT TOUCH RESISTENTE ALLA
Dry immediately ofter the treatment PICCOLA FIAMMA
Non strofinare, ma tamponare delicatamente dai bordi SMOLDER RESISTANCE
al centro della macchia MATCH FLAME

Do not rub. Use a circular motion working toward the center of the stain

e
@ con acqua e sapone neutro

Spots can be washed off using a lightly damp cloth with mild soap
L |

Possono verificarsi variazioni di tonalita tra diversi lotti.
Please note that variations in shades can occur between different batches.

® RIFLESSI s.r.l. T. +39 085 9031054
Contrada Cucullo Z.I F. + 39 085 9031058
66026 Ortona commerciale@riflessi.it

DESIGNED AND MADE IN ITALY Chieti Italy www.riflessi.it



